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oldugunu bildirmigtir. Buna gore, bahsedilen is,
sadece haftanm alti giinii boyunca yapilabilir;
yedinci giin olan Sabat ise, Miskan igin gerekli
isler bile yapilamaz. Buradan da, Sabat giinii
yapilmast yasak olan iglerin, Miskan’m yapimi i¢in
gereken iglerle aynt oldugu sonucu ¢tkmaktadir

(Talmud — Sabat 97b; krs. 31:13 agk.).

Bircok otorite, bu baglantidan, yagama yonelik
rehber niteliginde bir tema tiiretirler: Is ve calig-
ma, ancak kutsal bir amaca hizmet ettigi siirece
gercekten degerlidir; aksi takdirde hicbir énemi
yoktur. Bu sekilde Tora bir mesaj vermektedir:
Maddi diinyaya ait temel yaratici isler, tam
olarak, kutsiyet icin bir barmnak yaratmayi
saglayan islerdir.

2. [Oncelikle bilmeniz gerekir ki] — Mose
Miskan’la ilgili talimatlari iletmeden hemen
dnce, bir parantez agarak, Sabat'n énemini vur-
gulamaktadir (bkz. 31:13 agk.; krs. Ibn Ezra).
Miskan ne kadar ¢nemli olursa olsun, onunla
ilgili igler Sabat giinii yapilamaz (Rasi); zira
Tanr’nin mevcudiyetine taniklik eden giiniin
onemi, Tanri'ya ibadet edilen mekaninkinden
cok daha biiyiiktiir. Her seyden 6nce Tant’'nin
varhigmin bilinip kabul edilmesi, ona ibadet
etmekten daha tstiindiir.

Or Ahayim, daha derin bakisla, Sabat't gdzetme
emrinin, Miskan icin bir 6n kogul oldugunu belir-
tir. Hahamlarimiz, putperestligin, 613 emrin
tiimiiniin ihlali anlamina geldigini ogretirler
(Talmud — Orayot 8a). Dolayisiyla, Bene-
Yisrael'in Altin Buzag: giinahini onarabilmesi —
ve bu sayede Miskan’a laytk olmasi — icin,
Tora'nin tiim emirlerini yeniden kabul etmeleri
gerekmektedir. Diger yandan Sabat da Tora’nin
613 emrine denktir (Midras — Semot Raba 25:12).
Bu nedenle, Tanrt bu noktada Sabat emrini
tekrar ederek, Yisrael'e 613 emrin tiimiiniin
sorumlulugunu bir kerede iistlenebilme yolunu
agmistit. p. 1’in tam gevirisi, “Tanr’nn, onlan
yapmak icin emrettigi seyler sunlarduw”. “Yapmak”
fiili, “hazirlik ve uygun hale gelme” anlamini da
tagir (bkz. 31:16 ack.; Beresit 18:7-8). Baska bir
deyisle, Mose'nin sozlerini  sdyle anlamak
mimkiindir: “Tanri’nin, Miskan'la ilgili isleri

yapmaya uygun hale gelebilmeniz igin koydugu
on gart, Sabat kurallarmu titizlikle yerine  getir-
menizdir”. Ciinkii Sabat emri, Altin Buzagi
giinahinin agtigt zarart onarmanin yollarindan

biridir.

[Bahsedecegim] Is... — Ya da genel terimlerle
“Alu giin boyunca is yapulabilir / yapm...”. “Hayat
sadece is ve caligmak degildir. Bunun ©&nemli
oldugu dogrudur; ama tiim zaman1 alacak kadar
onemli degildir. O yiizden alti giin ig yapilabilir.
Bir iskolikseniz bile, bunu alt1 giinde tatmin edin.
Ciinkii Cumartesi giinti kutsal bir giindiir.
Maddiyat degil, maneviyat 6n plandadir. Sabat’,
hafta iginde ihmal ettiginiz Tora &grenimine ayir-
malisiniz” (krs. Meam Loez).

Melaha yapan, idam edilecektir — “S¢z konusu
melaha, Miskan igin ve dolayisiyla bir mitsva
amactyla bile olsa; Sabat kuralinda herhangi bir
yumusama yoktur” (krs. Sforno).
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35:1-2

[132. Sabat]

35.

Mose, tiim Bene-Yisrael toplumunu bir araya getirdi ve onlara [soyle] dedi:
“Tanr’’nin, yapilmasini emrettigi seyler sunlardir:

2«[

Oncelikle bilmeniz gerekir ki; bahsedecegim] Is, alti giin boyunca yapilabilir; fakat

Cumartesi, sizin igin kutsal olacaktir. [Bu,] Tanri Adina, tam bir isten el cekme giiniidiir.
[Bu giin] I¢inde melaha yapan, idam edilecektir.

35 *
< Migkan’m ingas1.

Bu peragada Mose ulusun tiimiine seslenir ve
onceki peragalarda verilen talimatlar1 bildirerek,
Miskan’t insa etme ayricaligini verir. Metnin
biiyiik boliimii, Teruma, Tetsave ve Ki Tisa
perasalarinin bir tiir tekraridir. Bu peragalar daha
once genel olarak agiklandigindan dolayi, bu
boliimdeki notlar ya hatirlatici referanslar
halinde olacak, ya da sadece yeni konular1 agik-
layacaktir. Tora'nin, son {ig¢ perasanin ¢ogunlugu
ile Vayakel ve Pekude peragalarinin biiyiik
boliimiinii bu konuya ayirmig olmasi, Miskan'in
ne kadar énemli oldugunu gosterir niteliktedir.
Yisrael'in, Sehina’nin barinacag: bir mekan yarat-
ma kabiliyeti, halkin biiyiikliigiiniin gostergesi,
hatta varliginin esas amacidir. Yisrael Ulusu'nun
tiim gelecegi, bir Bet-Amikdas’a sahip olmaya
laytk olup olmamalari etrafinda gelisecektir.
Yahudiler Tanri'nin Istegi'ne uygun davrandiklari
stirece Bet-Amikdas’ta yiiksek ibadet gergek-
lestirmeye hak kazanacaklardir. Fakat sadakat-
sizce hareket ettikleri takdirde, Sehina Bet-
Amikdas't terk edecek, bu yapiyr tipki ici kof bir
ceviz gibi, kutsiyetten yoksun bog bir kabuga
cevirecektir. Bunun devaminda, yikim ve ulusal
siirgiin de kisa zamanda gergeklesecektir. Siirgiin
déneminin amaci, Yisrael'in eski biitiinliigiine
doénmesi, boylece Magiah'in gelisi ve III. Bet-
Amikdas donemine hak kazanmasini saglamaktir.
Tanrt’'nin bizleri yeniden Yerugalayim’e ve zellik-
le burada insa edilecek olan Bet-Amikdas'a
kavugturmast igin duyulan ézlem giinliik dualar-
da en ¢ok tekrar edilen temadir.

Tora'nin, Migkan’in 6gelerini ve ingasinda ulusun
tistlenecegi rolii sik sik tekrar etmesi, Tanri’'nin
Yisrael’e duydugu sevgiyi ve Kendisi'ne hizmet
etmek igin ulusun yaptiklarina verdigi énemi
ifade eder. Benzer sekilde, boylesi bir sadakate
Tanr'nin  gosterdigi  takdir, tipki  Eliezer'in
Yitshak icin sabir ve dikkatle eg aramasmm uzun
ve detayli anlatimi gibi (bkz. Beresit 24:34-39
agk.), Miskan’la ilgili bolimlerin de detayli ve
tekrarlar iceren bir sekilde anlatilmastyla kendini
gostermektedir (Or Ahayim).

1. Tiim Bene-Yisrael toplumunu — Hem kadin-
lar hem de erkekler; zira Migkan’la ilgili ¢aligma-
da, istisnasiz olarak halkin tiim kesimleri pay
sahibi olacaktir (Ramban). Altin Buzag: giinahini
asil baglatanlar Evev Rav oldugundan, Mose
Rabenu bu kez sadece Bene-Yisrael'i ¢agirmistir

(Zoar).

Bir araya getirdi — Altin Buzagi giinahinin
ertesinde Sinay dagmna ¢ikmis olan Mose, Yom
Kipur giinii, elinde ikinci On Emir levhalartyla
birlikte geri gelmisti. Bu, Tanr’'nin halks
bagisladigini ve onlara duydugu sevgiyi goster-
mektedir. Artik halk, Tanr’'nin, Miskani inga
etmeleri konusundaki emrini yerine getirmeye
layiktir (Ramban). Mose, tiim halki Yom Kipur'un
ertesi giinii bir araya getirmis ve bu boliimde
verilen emirleri kendilerine iletmigtir (Ragi).

Bu noktaya kadar Mose'nin, halkla konugmak
i¢in firsatt olmamustir. Zira Mose ilk On Emir lev-
halarini almak tizere 7 Sivan tarihinde yiikseklere
cikip orada kirk giin kaldiktan sonra 17 Tamuz
giinii agagi inmis, halkin Alan Buzagi giinahina
bulagtigini goriip levhalart kirmugtir. Ertesi giin,
bu olay nedeniyle halki affettirmek icin dua
etmek tizere tekrar yukart ¢ikmis, ikinci bir kirk
giin daha orada kalip 29 Av tarihinde inmistir.
Hemen ikinci levhalari hazirlayip ertesi sabah, 1
Elul tarihinde bir daha ¢ikmug, bir kirk giin daha
kaldiktan sonra Yom Kipur'da ikinci On Emir lev-
halartyla birlikte inmistir. Bu nedenle Miskan'la
ilgili tiim talimati rahatca verebilecegi ilk zaman,
simdi, Yom Kipur'un ertesi giintidiir. Aradan uzun
zaman gec¢mis olmast da olast degildir; zira oyle
olsa Tora bunu agik olarak belirtirdi. Dahas, bu,
Tanrt’nin emri oldugundan Mose’nin bunu gecik-
tirmesi soz konusu degildir (Meam Loez).

Seyler sunlardir — Bu ifade, Migkan'in yapim1
icin gerekli iglerden bahsetmektedir. p. 4’ten
itibaren bu igler aciklanacaktir. Hahamlarimiz,
Miskan'in ingasinda yapilan 39 farkli is kategorisi
belirlemislerdir. Bunlara genel bir terimle Melaha
ad1 verilir (bkz. 20:8-9 ack.). Yine de, “sunlardn”
seklinde bir tanitim yaptiktan sonra, Miskan'la
ilgili detaylara hemen gegmemis, bu iglerin ne
zaman yapilabilecegine dair bir kisitlama
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melaha kategorisi icin birer Hatat-korbani
getirmelidir” kuraliyla uyum i¢indedir (Misna —
Sabat 7:1; krg. 31:13 ack.).

[4] Bu ifade, ates yakan kiginin, Tora'nin iki
yasagini birden deldigini gostermektedir: [a]
“Hicbir melaha yapmamalism” (20:8) ve [b] “Sabat
giinii icinde ates yakmaym” (bu pasuk; Meam
Loez).

[5] Melahalarin ortak o©zellikleri yaratict igler
olmalaridir. Ates yakmak ise genelde yikici bir
isti. Yakilan madde tiikenir gider. Buna kargin,
[yemek pisirmek gibi] bir¢ok melaha igin 6n sart
teskil ettiginden, o©zellikle vurgulanmaktadir
(Sforno). Bu nedenle Sabat cikisinda yapilan
Avdala  sirasinda, yaratict  iglere  tekrar
baslanabildigini ifade etmek igin, bir kandil
yakilir ve “Bore Meore Aes — Atesin Isigini
Yaratan” Tanri, “Miibarek” ilan edilir (Rabenu
Behaye).

[6] Bu, Tora’nin bir negatif emrini 6gretmektedir.
Buna gore, bir Bet-Din'in, Sabat giinti icinde idam
cezasini uygulamasi yasaktir. Mitsvat Lo Taase No.
67. Zira eger idam sekli “Serefa — Yakmak” ise,
[her ne kadar bu idam sekli gercekten birini
dogrudan ateste yakma geklinde vyerine
getirilmezse de] “Sabat giinii icinde ates yak-
maym” emri ihlal edilmig olacaktir. Ve Serefa, dort
idam seklinin hepsi i¢in bir érnek olugturmak-
tadir. Dolayisiyla Serefa olmasa bile, highir idam
cezasl, Sabat giintiniin kutsiyetini geri plana ite-
mez. Bu kuralin bir tiirevi olarak, Sabat giinii
higbir konuda yargi islemi gergeklestirilmez.
Tanri, Sabat giintintin [suclular ve giinahkarlar
icin bile] tam bir rahatlama giinii olmasini 6ngor-
migtiir. Bu, bir kralin, tim sehir halkin1 ziyafete
davet etmesi halinde, gelenler arasinda ayrim
yapmamasina benzer. Ziyafet bittiginde ise, her
sey eski haline déner ve hak eden kisiler ceza-
landirilir. Tanr1 da buna benzer bir sekilde halk
icin vermis oldugu Sabat giiniiniin onuruna, cezai
islemleri askiya almugtir (Sefer Ahinuh).

4. Tanr’'nin size sdylememi emrettigi sey sudur

— Rasi. Bkz. 25:1-7. Mose burada, Sabat’la ilgili
parantezi kapatip, Tanr’'nin Migkan’la ilgili
emrine gecmektedir (Ibn Ezra).

5. Kendinizden, Tanr1 Adina bagis ayirin — Tam
geviriyle “alin”. “Kendinize ait olandan aliginizin
amact, bunu Tanr1 Adina bagiglamak olsun” (Ibn
Ezra). “Sizden bagis toplayacak tahsildarlari
aranizdan segin” (Sforno). “Verdiginiz bagis, ken-
dinizden bir parcayr feda etmissiniz gibi kabul
edilecek” (Keli Yakar). “Bu bagis kendinize ait
olandan verilmelidir — c¢alinu ya da diiriist
olmayan yollarla elde edilmis mallar bagisla-
mayin” (Zoar; Meam Loez).

Tiim halk orada olmasina karsin Mose 6zellikle
erkeklere seslenmektedir. Altin Buzag1 olaymda
kadinlar, kendi takilarini vermeyi reddetmisler,
erkekler bu yiizden kendi takilarmi vermislerdir.
Dolayistyla hatalarini onarmak igin, erkeklerden
ozellikle “kendilerinden” vermeleri istenmekte-
dir. Fakat o nesildeki kadinlarin ne denli yiiksek
diizeyde olduklarina bir 6rnek daha teskil ederce-
sine, kadinlar emir almamig olmalarina karsin
bagis yapmuislar, hatta bu konuda erkeklerden bile
dnce davranmuglardir (35:22; Meam Loez).

Kalbi comert — Bagis yapan kisinin moti-
vasyonunun vurgulanmast, bu olayin temelinde,
bagisin maddi degerinin degil, bagis sahibinin
kendisini manevi olarak yiikseltip Tanr ile
biitiinlesmek igin duydugu samimi arzusunun
oldugunu belirtmektedir (Or Ahayim).

[istege bagls ... zorunlu] — Ceviri Sforno'ya gére
yaptlmigti. Bu noktada halka verilen bagig
imkan: herkesin kendi istegine bagldir.
Tahsildarlar  kimseyi bu bagist yapmaya
zorlamayacaktir. Diger yandan halkin “Tann
Adma” zorunlu olarak bagiglamasi gereken kafa
bast yarimsar sekellik bir bagigy daha sz
konusudur (30:12). Dolayisiyla, isteyenler stz
konusu bagisi bu zorunlu bagisla birlikte verebile-
ceklerdir. Pasuk, alternatif olarak “Tanr Admna
olan bu bagist comert kalpli herkes getivebilir” sek-
linde de anlagilabilir (krg. Ramban).

3
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35:3-7

? Nerede olursaniz olun, Sabat giinii icinde ates yakmayn.”

[133. Migkan icin Hammaddeler]

* Mose, tiim Bene-Yisrael toplumuna séyle soyledi: “Tanri’nin, size sdylememi emrettigi

sey sudur:

5 “Kendinizden, Tanr1 Adina bagis ayirin. Kalbi comert herkes, [istege bagl bu bagist, ]
Tanr1 Adina [yapilacak zorunlu] bagisin yaninda getirebilir. [Gereken maddeler sunlardir:]

Altin, glimiig ve bakir;

¢ gok mavisi [yiin], erguvani [ytin], kirmizi [yiin], keten ve tiftik; 7 kizillagtirilmig kog

derisi, mavi islenmis deri ve akasya agaci;

3. Sabat ginii icinde — “Ozellikle Sabat
giiniinde” — ama Yom Tov'da bu yasak gegerli
degildir ve yemek pigirme amaciyla, dnceden
yakilmug bir atesten yararlanilarak bagka ategler
yakilabilir (Mehilta). “Ozellikle Sabat giinii icinde
yakmaymn” — ama Sabat baglamadan 6nce yak-
ugmniz takdirde, Sabat bagladiktan sonra bile hem
igigindan hem de 1sisindan yararlanabilirsiniz

(a.k.).

Bu yasak, Tora'min ancak, Tanr’'nin Mose'ye
ogrettigi, onun da ulusa aktardigi Sézlii Tora ile
dogru bir sekilde anlasilabilecegine dair Yahudi
prensibine isaret eder. Sozlii Tora, sadece Sabat
giinii “iginde” ates yakmanin yasak oldugunu
soylemektedir. Onceden yakilmig bir atesten ise,
[bagka bir melaha oldugu igin] “yemek pigirme”
amact diginda yararlanilabilir. Hahamlarimiz'in
bu opretilerini reddeden bazi tarikatlar, bu
pasugu kendilerince yorumlayarak, yasagimn atesin
her tirlii kullanimi icin gegerli oldugunu ne siir-
miisler, tarih boyunca manevi karanlik icinde
yasadiklar1 gibi, Sabat boyunca da karanlikta
oturmuglardir.

Ates yakmayin — Ates yakmak, Sabat giinii yapil-
masi yasak olan 39 melaha kategorisinden biridir.
Oyleyse neden digerlerinden farkliymig gibi bura-
da vurgulanmaktadir?

[1] Melaha yapma yasagi, Yom Tov niteligindeki
bayramlar icin de gecerlidir. Yine de, Yom Tov'da,
yemek hazirlamaya yonelik melahalar, yasaga
dahil degildir (bkz. 12:16 ack.) ve eger énceden
hazirlik yapilamamissa, Yom Tov giinii yeme
amactyla o giin yemek pisirilebilir ve bu ugurda,
onceden yakilmis bir ategten yararlanilarak yeni
atesler yakilabilir. Diger yandan, Sabat giinii igin
boyle bir istisna yoktur ve yemek hazirlamaya
yonelik bile olsa, hicbir melaha Sabat giinii yapila-
maz. Bu giin i¢inde yenecek yemeklerle ilgili tiim
hazirliklar, Sabat baslamadan once yapilmig
olmalhdir (bkz. 16:23 ack.). Yemek pigirmenin
temelinde ates yakmak oldugundan, Tora

Sabat’la ilgili olarak ozellikle bu yasagi diger-
lerinden ayirarak vurgulamistir. Bunun dolayl bir
sonucu da, “Temel niteliginde bir i olmasina
kargin, Sabat giinti ateg yakmak yasak olduguna
gore, diger tiim melahalar da elbette yasaktir”
seklindedir (Ragbam; krs. Ibn Ezra).

[2] Bazi kisiler, ¢zellikle yemek yeme amacli ates
yakmanin yasak oldugunu diisiiniip, Sabat giinii
serefine zevk amagh diger konular igin ateg yak-
manin sorun olmadifi sonucuna varabilirler.
Buna bagli olarak, yemekle ilgili olmayan, yikan-
mak icin su 1sitmak, aydinlatmak gibi seyler igin
ates yakabilirler. Bu yiizden, Tora ates yakma
yasagini 6nemle vurgulayarak, ne amagla olursa
olsun, ates yakmanin yasak oldugunu &nemle
belirtmektedir (Ramban).

[3] Baska bir goriise gore, ates yakma melahast,
diger melahalara 6rnek olarak ayri tutulmusgtur.
Tora'nm tiiretim kurallarindan birine goére, basta
genel kurala dahil olmasina kargin, bir &genin
sonradan genelin digina ¢ikarilmasinin tek amaci,
genel kuralla ilgili yeni bir noktaya isaret etmek-
tir (bkz. 12:15 agk.). Burada da, “Hicbir melaha
yapmamalisin” (20:8) emri icinde genele dahil
olan ates yakma melahasi, genelden ayri bir se-
kilde vurgulanmis, bagl basina bir melaha oldugu
ve dolayisiyla kendine ait bir cezayr gerektirdigi
dgretilmigtir. Genel kurala dahil diger tiim mela-
halar igin de aynist gecerlidir. Bagka bir deyisle
“melaha” tiim igleri biinyesine dahil eden genel
bir terim degil, farkli iglere teker teker verilen
tanimlayici bir isimdir. Dolayisiyla bir kisi Sabat
giinii yasak oldugunu bilmeden, farkli melahalar
yaparsa, tipki ates yakmak icin yapmasi gerektigi
gibi, yaptig1 diger her bir melaha icin de ayr1 ayr
Hatat-korbanlar1 getirmekle yiikiimliidiir. Hepsini
tek bir melaha olarak farz ederek tek bir korban
getirmesi yeterli degildir (Talmud — Sabat 70a,
Rasi o0.a.). Bu, Misna’daki “O giintiin Sabat
oldugunu bilen fakat [Sabat giinii yapilmasinin
yasak oldugunu bilmedigi igin] bircok melaha
yapan kisi, [Tesuva yapmak istiyorsa] her bir
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hissetmiglerdir. Boylece, Tanr’'nin, Istegi’'nin  kutsal esyalar (Ragbam).
gerektigi sekilde yerine getirilmesi konusunda

kendilerine yardim edeceginden emin bir halde,

hemen Mose'nin éniine gelip “emredecegin her

seyi yapmaya hazinm” deklarasyonunda bulun-

musglardir (Ramban; Ibn Ezra).

Miskan’in yapimina katkida bulunanlari tanimla-
mak icin iki farkli ifade kullanilmaktadir: “Ruhu
kendisini comenrtlige sevk eden” kisiler, calisma icin
gerekli hammaddeleri karsilamak tizere, comert-
lik duygulari icinde goniilden bagigta bulun-
muglardir. Fakat onlarin da &tesinde “kalbi kendi-
sine ilham veren” kisiler vardir. Bunlar, bagis yap-
manin yaninda, Miskan, esyalar1 ve dzel giysilerin
tiretiminde de aktif rol almak igin karsi konulmaz
bir arzu duymaktadirlar (Or Ahayim).

One ¢ikt1 — Tam ceviriyle “geld:”.

Bulusma Cadir1 konulu isgler — Miskan'in gob-
lenleri, Parohet, avlunun tiim perdeleri ve tiim
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35:8-21

$ aydmlatma igin yag, mesh yag ile rayiha tiitsiisii igin giizel koku hammaddeleri;
’ Efod ve Hosen igin Soam taslart ve basgka degerli taglar.
19 “I¢inizde dogal yetenege sahip herkes gelip, Tanr’'nin emretmis oldugu her seyi

yapacaktir.

" [Bu kisiler] Miskan’1, cadirini ve ortiisiinii, erkek kopgalarini ve kalaslarmi, siirgii-

lerini, stitunlarin1 ve yuvalaring;

" sandig1 ve [tagima] siriklarini, kapagini ve perde [seklindeki] ayiract;

1 masay1, siriklarini ve [masani] tiim araglarini ve 6zel ekmekleri;

* aydinlatma Menorast’ni, araglarini, kandillerini ve aydinlatma yagini;

15 tiitsii Mizbeah1'n1 ve siriklarini, mesh yagini ve rayiha tiitsiisiinii; Miskan'm girisi icin

girig perdesini;

1 korban Mizbeah'n1 ve ona ait delikli bakir seridi, [Mizbeah’mn] siriklarini ve tiim

araglarini, kazani ve kaidesini;

" avlunun asma perdelerini, direklerini, yuvalarini ve avlunun giris paravanin;

'8 Miskan’'in kaziklarini, avlunun kaziklarini ve kordonlarini;

1 kutsiyete hizmet edecek nakliye brandalarini, Koen Aaron'un kutsiyet giysilerini ve
ogullarinin Koenlik etmek igin [giyecekleri] giysilerini [yapacaklardir].”

2 Tiim Bene-Yisrael toplumu, Mose’nin huzurundan ayrildi.

*! Kalbi kendisine ilham veren her kisi 6ne gikti. Ruhu kendisini comertlige sevk eden
herkes, Bulugma Cadirt konulu isler, her tiirlii ¢aligmasi ve kutsiyet giysileri i¢in, Tanr1

Adina bagista bulundu.

11-19. Mose'nin, yapilacak seylerin kaba bir lis-
tesini vermesinin amaci, halkin ne kadar bagisa
ihtiyac oldugu konusunda bir fikir sahibi olmasini
saglamaktir (Ramban).

11. Migkan — Teruma perasasinda agiklandig:
tizere (26:1, 7, 14) yapmin ii¢ [ya da dort (26:14
ack.)] ortiisti olacaktir. Bunlarin en altta olani,
6zel Keruvim desenlerine sahip olan ve yapinin
tavaninda dogrudan goriinen goblenlerden
yapilanudir. Bu alt értii, Miskan olarak adlandiril-
maktadir. Onun iizerindeki ortii “cadn”, en iistte-
ki[ler] de “ortii” ismiyle belirtilmektedir (Rasi).

Siitunlarini — Parohet'in ve giristeki paravanmn
asthh oldugu siitunlar (Ibn Ezra; bkz. 26:32 ve
26:).

13. Ozel ekmekleri — Lehem Apanim. Bkz. 25:30
agk.

14. Araclarim1 — Cimbiz ve kepgecikler (25:38;
Rasi)

Kandillerini — Menora’nin kollarmin en {istiinde
yer alan, yag ve fitillerin yerlestirildigi kiigiik
canaklar (25:37; Rasi).

18. Kordonlarin1 — Ya da “iplerini”. Bunlar, direk

ve perdeleri, gergin bir sekilde kaziklara bagla-
mak icindir (Rasi). Bkz. 27:19. Ayrica bkz.
Bamidbar 3:26, 3:37, 4:26, 4:32.

19. Nakliye brandalarin1 — Bkz. 31:10. Bunlar
kutsal egyalarin nakliyesinde kullanilacaklari igin
“kutsiyete hizmet edecek’lerdir (Ragbam).

20. Mose’nin huzurundan ayrildi — Halk,
Mose’nin sdylediklerini duyunca biiyiik bir mut-
lulukla isteneni yapmaya gitmistir. Zira duyduk-
lari, Altin Buzagi sonrast affedildikleri ve
Miskan’a bagis yapmaya layik goriildiiklerini
gostermektedir (Meam Loez).

21. Kalbi kendisine ilham veren — Tam
ceviriyle, “kalbi kendisini kaldiran / yiikselten”. Ya
da “goniillii olmaya haz” (Rabi Arye Kaplan).

Veya “dogal yetenekleri wyanan”. Bu ifade, doku-
ma, nakig, ingaat gibi igleri yapmaya gelen kisileri
tanimlamaktadir. Misir’daki kogullardan dolayi,
Yahudiler arasinda zanaatkarlar yoktu. Yahudiler
egitilmemis ya da kendilerini ince iglerde
gelistirme firsati bulmamiglardi. Buna kargin,
egitimli olmasalar da, dogustan yetenege sahip
kigiler vardi. Bu kisiler, s6z konusu islerin yapil-
mast gerektigini duyduklarinda, kalplerinde
kuvvetli bir heves hissine kapilmiglar ve kendi-
lerinde bu igler icin gereken yetenegin varligini
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emplokion, giysiyi tutan bir seyi, olasilikla bir
brog ya da kusag: ifade etmektedir (krs. Hirsch;
Pliny 11:50; Diodorus Sicculus 3:44).

Altin bagist yapan — Tam ceviriyle “alun salla-
masty sallayan”. Burada “sallama” anlaminda
kullanilan sozciik Tenufa’dir ve 6nce de belir-
tildigi tizere bu sozciik bir seyin kutsal amaclara
bagiglanmasini ifade etmektedir (bkz. 29:24).
Burada getirildigi sdylenen altin, ya sikke ya da
par¢a seklindedir. p. 24’te giimis ve bakir
bagglart igin ise Teruma sozctgi kullandmak-
tadir. O da bagig ifade etmesine karsin, altin igin
Tenufa sozciigii tercih edilmistic. Bu da altinin
digerlerine gére daha degerli olusundandir. Zira
ya getiren kisi, ya da onu ¢vme amaciyla tahsil-
dar, herkese gostermek icin bu altini havada
hevesle sallamigtit. Pekude perasasinda bakirla
ilgili olarak da Tenufa sdzciigiine yer verilmistir
(38:29); zira kullanilan bakir, 6zel parlaklig: sebe-
biyle giimiisten daha degerli kabul edilmekteydi
(Ramban; Rabenu Behaye).

23-24. Yaakov Avinu, olimiinden once
ogullarmi toplayip onlara ileride bir Miskan'in
yapilacagini bildirmig, bu amagla kullanilacak
malzemeleri sdylemistir. Bu nedenle Bene-Yisrael
bu malzemeleri hazirlayip saklamiglardir. Yine de
bircogu bu hazirligi yapmamistir. Tora bu neden-
le “beraberinde ... bulunan” kisilerin malzemeleri
getirdiklerini sdylemektedir. Getirilenler arasinda
akasya keresteleri, kizillagtirilmig kog derisi ve
mavi iglenmis deri gibi bulunmast kolay olmayan
seyler vardir. Onceden hazirlik yapmig olmasalar,
bunlar1 bulmalar1 miimkiin olmayacaktir. Fakat
altin, giimiis ve bakirdan bahsederken
“beraberinde ... bulunan” ifadesi kullanilmamak-
tadir. Zira bunlar halk icinde olduk¢a yaygin
olarak bulunan malzemelerdir (Meam Loez).

24. Gimiis ve bakir bagisi yapan — Tam
ceviriyle “giimiis ve bakir kaldimsmu kaldiran”. Bu
da yiiksek amagl bir bapig ifade eden Teruma
sozcligiinii igermektedir. Amag yiiksek oldugun-
dan, verilen mal, “kaldirilip” bulundugundan
daha yiiksek bir statiiye yiikseltilmektedir.

25. Dogal yetenege sahip — Tam ¢eviriyle “bilge
kalbe sahip”. Iplik eglrmede ne vardir da, Tora
bunu yapan kadinlarin “bilge kalbe sahip” olduk-
larini séyleme ihtiyact duymaktadir? Once de
belirtildigi tizere (p. 22 ack.), bir kadina ait olan
her maddi seyde kocasinin hakk: vardir
Dolayisiyla kendi elleriyle egirmis bile olsa,
kadinin ipligi istedigi sekilde gidip bagislamast
miimkiin degildir. Tora bu nedenle kadinlarin
“bilge kalbe sahip” oldugunu vurgulamaktadir.
Zira bir kadinmn el emeginin bile kocasma ait
sayilmasinin temelinde, kocanin kadina yénelik
gegim saglama gorevi vardir. Bir erkek, egine
sagladig yiyecegin kargihiginda, egine ait olan her
seyde hak sahibi olur. Diger yandan bir kadin
“doyurulmak istemiyorum; emegimde pay sahibi
olmani da istemiyorum” dedigi takdirde, bu kural
gegerli degildir; kadin, kendine ait her seyde tek
sahiptir. Burada da, Tora bu kadmlarin “bilge
kalbe sahip” olduklarint vurgulamaktadir; zira
kendi emeklerini kocalarmin onayr olmadan
bagislayabildiklerine gore, bu kadinlar kocalarina
“doyurulmak istemiyorum; senin icin ¢alismak da

istemiyorum” demis olan “bilge” kadinlardir
(Meam Loez).
Her kadin ... egirdi — Bu ifade, o dénemde iplik

egirme 1§lemmm ozellikle kadimnlarin uzmanlik
alanina girdigini gdstermektedir (Yad — Isut 21:1).

[fadenin tam cevirisi “her kadin ... elleriyle
egirdiler” seklindedir. Fiilin ¢ogul kullanimi,
biiyiik bir hevesle ise oturan bir kadinin, Tanrisal
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35:22-25

22 Erkekler kadinlara eslik ettiler — tiim comert kalpliler. [Kadinlar] Bilezik, hizma,

yiiziik ve bagka viicut siisleri —

her tiirlii altin malzemeyi getirirlerken, Tanr1 Adina altin
bagist yapan erkekler de [onlarla birlikteydi].

5 Beraberinde gok mavisi, erguvani veya kirmizi [yiinler], keten veya tiftik, kizil-
lagtirilmig ko derisi veya mavi iglenmis deri bulunan her kisi, [bunlari] getirdi.

* Giimiis ve bakir bagist yapan herkes, Tanr1 Adina bu bagist getirdi. Beraberinde,
[yapilacak] calismadaki her tiirlii iste kullanilabilecek akasya agaglari bulunan herkes

[bunlar1] getirdi.

% Dogal yetenege sahip her kadm, elleriyle [iplik] egirdi ve [tiim kadinlar,] hazir iplik-
leri — g6k mavisi [yiin], erguvani [yiin], kirmizi [yiin] ve keten [iplikleri] getirdiler.

22. Erkekler kadinlara eslik ettiler — Tam
ceviriyle “Erkekler, kadmlarn iizerine geldiler”. Bu,
erkeklerin, bu bagis konusunda kadinlara gore
ikinci planda kaldiklarmi gésterir. Kadinlar,
erkeklerden daha hevesli davranmiglardir.
Ayrica, bu pasukta bahsedilen takilar genel
olarak kadmlarda mevcut oldugundan, onlarin
bunlart hemen cikarip bagiglamasi daha kolay
olmugtur (Ramban; Or Ahayim). Bu, kadinlarin
yiiksek diizeyini gostermektedir. Zira kadinlar,
Altin Buzagi olayr sirasinda takilarini vermeyi
reddetmiglerdir (32:3 ack.). Simdi ise Miskan
bagigt ile ilgili mitsva soz konusu oldugunda,
erkeklerden bile 6nce davranarak, normalde
kendileri igin degerli olan takilarini bir an bile
diisiinmeden bagislamakta ve boylece, Tanri'ya
olan sartsiz bagliliklarini ispatlamaktadirlar
(Rabenu Behaye).

Pasugun diger bir anlanm1 da “erkekler kadmlarla
birlikee geldiler” seklindedir (Rasi). Bu gereklidir.
Zira burada biiyitk miktarda bagislar soz
konusudur ve kadinlar, yanlarinda kocalarmi
getirmemis olsalar, tahsildarlarin, onlarin
bagisladiklart takilart alma izinleri yoktur
(Sforno). Kanuna gore tahsildarlar ya da herhan-
gi bir amag icin para toplayan kisilerin, bir kadin-
dan, kocasinin onayr olmadan biiyitk miktarda
bags almalari yasakur (Sulhan Aruh — Yore Dea
248). Tora kanununa gore, kadina ait olan her
seyde kocasinin hakki vardir ve bu onay gerek-
lidir (bkz. p. 25 agk.). Bu nedenle bu bagis
sirasinda kadinlar, yanlarmda kocalarmi da getir-
mislerdir.

Tiim comert kalpliler — Bir kisi, bir seyi sozlerle
vaad ettigi takdirde, yerine getirmekle yiikiim-
lidiir (bkz. Devarim 23:22-25). Bu pasukta ise,
agizdan ¢ikarilmamis ve sadece kalpten
diisiintilmiis bir vaadin bile aymi sekilde,

geciktirilmeden yerine getirilmesi gerektigi sonu-
cu ¢tkmaktadir (Talmud — Sevuot 26b).

[Kadmlar]... — Pasuk Sforno’ya gore cevrilmistir.
Tam ceviri, bu takilarin da erkekler tarafindan
verildigi gibi bir sonug¢ cikarmaktadi. Bunun
nedeni, dénceki agiklamada belirtilen kanundur.
Kadinlar bu takilari kocalarmin onayiyla
bagisladiklari igin, bagigi sanki erkekler yapmig
gibi bir ifade vardir. Bir goriise gore, kadinlar
takilar1 erkeklere vermigler, onlar da tahsildarlara
aktarmiglardir (Meam Loez).

Bilezik — Ragi; Midras Agadol. Ibranice Hah. Ya
da “kiipe / kulak halkas”” (Ibn Ezra; Ibn Yanah;
Hizkuni); “hizma”  (Yesaya 37:29; Rabenu
Meyuhas); “dudak halkas” (Yehezkel 38:4;
Radak, Serasim) ya da “bros” (Minha Belula;
Meam Loez; Hirsch). Bazilart Hah'in diiz yiizeyli,
pasugun devaminda gecen Nezem ve Tabaat'in
ise iglemeli alun halkalar oldugunu one siirer

(Lekah Tow).

Hizma — Buruna takilan halka (Ibn Ezra; Lekah
Tov; bkz. Beresit 24:22, 24:47; Yesayau 3:21).
Ibranice Nezem. Ya da “kiipe” (32:2, Rabenu
Meyuhas).

Yiizitk — Midras Agadol;
Tabaat.

[bn Ezra. Ibranice

Bagka viicut siisleri — Ibranice Kumaz.
Bazilarina goére bu miicevher kakmali bir
kemerdir (Saadya Gaon; Pesita). Bagkalari ise
bunun kadinlar igin bir genital bslge koruyucusu
(Talmud — Sabat 64a; Rasi), olasilikla bir tiir
bekaret kemeri (Rabenu Efrayim; Maskil Ledavid,;
Maase Tuvya, Gan Naul 3) oldugunu belirtir.
Nitekim Hahamlarimiz, Kumagz sozciigiinii,
“[K]an [M]ekom [Z]ima — Burasi Miistehcenlik
Yeri” ifadesinin bag harfleri olarak tanimlarlar
(Talmud — Sabat 64a). Basgkalart bunun altun bir
sutyen (Talmud Yerugalmi — Sabat 6:4) ya da bir
kol bandi (Ibn Ezra; Hizkuni) oldugunu one
siirerler.  Septuaginta’'nin  cevirisi ~ olan
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na gelir (Misle 25:14). Bu yiizden Talmud’daki bir
goriig, degerli taglarin mucizevi olarak bulutlar
tarafindan, Eden Bahgesi’'ndeki Pigon nehrinden
(Beresit 2:11-12) getirildigi seklindedir (Talmud —
Yoma 75a; Daat Zekenim).

29. Comert bagslarin yapildigy, gesitli pasuklarda
zaten sdylendigine gore bu pasuga ne gerek
vardir? Tora burada yeni bir sey dgretmektedir:
Bene-Yisrael icinde, “keske biraz daha varlikli
olsaydik da Migkan’a gereken her seyi bagislaya-
bilseydik” buruklugunda olan bircok kadin ve
erkek vardir. Tanr bir insanin en derin duygu-
larint ve niyetlerini bilir. Dolayisiyla, ¢ok isteyip
de bagis yapamayan bu kigilerin burukluklarmi
da sanki bagis yapmuslar gibi kabul etmistir.

Pasuk ikinci bir seyi daha 6gretmektedir. Ttim bu
boéliimde halkin cémertce bagista bulundugunu
sdylemenin amaci, halky, degerli seyler
bagisladiklari igin dvmek degildir. Zira Misir’dan
cikarilan ve Kizildeniz'de elde edilen ganimetin
yaninda, bagglananlar ¢ok hafif kalmaktadir.
Oviilen asil nokta, herkesin bagigt “goniilden”
yapmasidir. Herkes, gosteris yapmak igin degil,
sadece ve sadece Tanri’min emrini yerine
getirmek amaciyla bagista bulunmusgtur. Pasuk bu
nedenle “Tann Adina [goniilden] bagista bulundu-
lar” demektedir (Meam Loez).

30. Gériin — Bkz. 31:2-11. Mose’'nin halka
Betsalel'i tanitmasi, halk adina yiiksek goreve
sahip olacak birinin, halkin onayin1 gerektirdigi-
ni gostermektedir. Midras'a gore, Tanri, Moge'ye
“Ben Betsalel'i sectim. Sence uygun mu!” diye

sormus ve “Ey Evrenin Hakimi! Sence uygunsa
bence elbette uygundur!” cevabini aldiktan sonra
“Buna ragmen — git ve halka onu tanit” demistir.
Mose de bu noktada bunu yapmaktadir (Talmud
— Berahot 55a).

Bir aciklamaya gore, Mose'nin ablast Miryam'in
biiyiik torunu olan Betsalel segildiginde, halk
Moge’nin arkasindan “Hep kendi ailesinden kisi-
leri yiiksek goreve atiyor” seklinde mirildanmaya
baglamisti. Mose bu yiizden onlara “Gériin ve
anlayin ki bunu kendi istegim ya da uygun
gdormemle yapmiyorum. Betsaleli atayan ben
degilim; Tanr1” demektedir (Daat Zekenim).

33. Titiz planlamay: gerektiren her tirli is —
Ya da “usta isi” (Targum). Ibranice Melehet
Mahasevet. Tam ceviriyle “diigiince isi” ya da
“niyet ve amacla yapilan is”. Miskan’la ilgili isler
i¢in bu terimin kullanilmast, Tora'nin, Sabat giint
yapmayt yasakladigi islerin de 6zellikle amac
tagtyan igler oldugunu gostermektedir (bkz. p. 1
ack.). Ornegin, 39 melahadan biri, kamusal bir
alanda bir nesneyi [en az] 4 ama (yaklagtk 2m.)
boyunca taginmasi ya da hareket ettirilmesidir.
Bir kisi ancak Sabat giinii iginde 4 ama tagimaya
niyetlendigi takdirde bu yasagi delmis olur. Fakat
ornegin bir nesneyi 2 amalik bir uzakliga atmaya
niyetlenmis, fakat giiciinii ayarlayamayip nes-
nenin 4 ama uzakliga gitmesine neden olmugsa,
bu “niyetle yapilmig bir is” degildir; dolayisiyla
bunu yapan kisi cezay1 hak etmez (Talmud — Bava
Kama 27b).
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35:26-33

26 Kalbi kendisine bilgelikle ilham veren tiim kadmlar da tiftigi egirdiler.

T Liderler ise Efod ve Hosen icin Soam taslarini ve diger degerli taglar: getirdiler.

% Aydimlatma, mesh yag1 ve rayiha tiitsiisii igin giizel koku hammaddeleriyle yag: [da
onlar bagisladilar]. # Kalpleri kendilerini, Tanri'nin, yapilmasini Mose araciligiyla emret-
mis oldugu tiim calisma igin [gereken malzemeleri] comertce getirmeye sevk eden tiim
erkek ve kadinlar — Bene-Yisrael, Tanr1 Adina [goniilden] bagista bulundular.

[134. Mimarlarin Atanmast]

*® Mose, Bene-Yisrael’e “Goriin” dedi. “Tanri [bir] isim atadi: Yeuda kabilesinden

Hur'un oglu Uri'nin oglu Betsalel.

1 Onu Tanrisal bir ruhla — akil, anlays, bilgi ve her tiirlii iste [ustalikla] donatt1.
32 [Bu sayede] Titiz hesaplar yapacak, altin, giimiis ve bakirla [¢alisacak].
¥ Dolgu tagt ustaligr ve dogramacilik — titiz planlamay1 gerektiren her tiirlii isi [yapa-

bilecek].

yardim gordiigiinii ima etmektedir. Benzer sek-
ilde, pasugun devaminda tam olarak “gok mavisi
[yiin] ve erguvani [yiin], kirmuz [yiin] ve keten”
denmektedir. Kirmizi yiinden o©nce “ve”
baglacinin kullanilmamasi, bu iplikleri ikiserli
gruplara ayirmistir. Bir kadin mavi yiin egirirken,
diger tarafta erguvani yiiniin hazir oldugunu
kesfetmistir. Ayn1 gekilde, kirmizi yiin egiren bir
kadin, diger tarafta keten ipligi ¢oktan bitmig
olarak bulmustur. Bir bakima, Tanrt da kadinlar-
la birlikte ¢aligmugtir (Sifte Koen; Meam Loez).

26. Tiftigi egirdiler — Burada 6zellikle bilgelik ve
biiyiik beceriye gereksinim vardir; zira parlaklik
ve kalitenin en st diizeyde olabilmesi igin,
kadinlar bu ipligi, kecileri heniiz kirkmadan,
onlarin tizerinde gergeklestirmislerdir (Talmud —
Sabat 99a; Targum Yonatan; Rasi; Sforno).

27-28. Liderler — Kabile liderleri (16:22).
Yahudiler, Misir't terk etmek iizereyken, Mose
onlara, Misirlilar’dan egyalar istemelerini
soylemigti. Bu anda herkesin kendi zevkine ve
yasam tarzina gore bir sey istemesi olagandi
Kabile liderleri ise, simdi Miskan’in ihtiyaglar
icin kullanacaklart degerli taglari istemislerdi.
Aradan bunca ay gegmesine ragmen, ellerinde
hala Menora igin uygun kalitede yagin bulunmas:
da kayda degerdir (Ibn Ezra). Bu taglar Koen
Gadol'un gogsti ve omuz askilarinda yer alacak,
iizerlerinde de kabilelerin isimleri yazilacaktir.
Taglar Tanr’’'nun Huzurunda kabileler adina birer
hatirlatict olacag icin, liderlerin 6zellikle taglart
bagislamak istemeleri dogaldir (Ragbam;
Hizkuni). Ayrica lider olmanin sonucunda, kalp-
lerinin gurura kapilmasi tehlikesine kargilik,
Aaron'un, kalbi tizerinde tagtyacagi bu taglar
bagislamalari uygundur (Rabenu Behaye).

Rasi, “Nesiim — Liderler” sdzciigiiniin normalde
olmasi gereken ikinci bir Yod harfi kullanilmadan
yazildigina dikkat ceken Rabi Natan'dan alinti
yapar (Midras — Bamidbar Raba 12:16). Bagliktaki
bu eksik yazim, liderlere yonelik bir sitemi ifade
eder. Mose Miskan'in isleriyle ugrastigi sirada,
liderlere danigmak istememistir. Liderler ise
koselerinde oturup Moge’'nin kendilerine ihtiyag
duyacagi zamani beklemiglerdir. Fakat halk
bagislar1 yapip, artik bagis yapilmamast i¢in kamp
icinde duyuru yapildigini (36:6-7) duyduklarinda
telaglanmuglar, “Eyvah; Miskan'da hi¢ paymiz
olmayacak!” diye yerlerinden firlayarak degerli
taglar1 getirmiglerdir (Avot DeRabi Natan 11:1).
Gercekte liderlerin niyetleri iyidir. Onlar aslinda
genel bagislarin yeterli olmayacagini diigiin-
miigler, herkes verene kadar bekleyip, en sonun-
da kalan eksiklere gore gerekli olan her seyi
tamamlamayt planlamiglardir. Ancak ulusun,
bagis cagrisina cevabi beklenmedik diizeyde
cémertge olmus, neredeyse liderlerin bir sey ver-
mesine ihtiya¢ kalmamistir. Cabuk hareket
etmeyerek  “tembelce” ve biraz kiigiimser bir
tavirla davranmug olduklar igin, Tora Nesiim
sozctigiini bir harf eksik yazmis, Tanri'nin Ismi'n-
deki harflerden biri olan Yod, bu sozciikten
cikarilmigtir. Zira Miskan igin “siradan” insanlar
kadar hassas davransalardi, genel comertlik
atmosferinde gecikmeden pay sahibi olabilecek-
lerdi. Dahasi, eger halk, bu taslari da getirmis
olsa, liderlerin Migkan’da hicbir pay1 olmayacak-
tir (Rabenu Behaye). Yine de, bu noktadaki
ihmalkarliklarini kabullenen liderler, Miskan'in
hizmete agiligt sirasinda, bu hatalarini tekrar
etmemigler, kendi cdmert armaganlarini hemen
getirmiglerdir (Bamidbar Perek 7).

Nesiim sozciigii ayn1 zamanda “bulutlar” anlami-
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alin teri doktiikleri igin bagig yapmalari zaten
beklenmemektedir. Fakat onlar sadece emek ver-
mekle kalmayip, bagis yaparak da katkida bulun-
muglardir.

Isini [birakip] gelerek — Tam ceviriyle “isinden
gelerek”. Bunun alternatif anlami, “kullandiklar
malzemeleri birakip gelerek” (p. 6 agk.) ya da
“yaptiklari isten ornekler getirerek” (Midras
Agadol) seklinde olabilir.

Her sabah — Ibranice Baboker Baboker. Bkz.
16:21; 30:7. Tam ceviriyle “sabah sabah”. Bunun
anlamy, ilk giintin diginda, duyuruya (p. 6) kadar
sadece iki sabah daha bagig getirildigi seklinde
olabilir (Alseh; Yefe Toar; Meam Loez). Ya da bu,
halkin bagis yaparken duydugu hevesi ifade edi-
yor olabilir; zira bu ifade, sabahin en erken saat-
lerini belirtir (Keli Yakar). Bagist yapanlarin usta-
lar oldugu goriisiine gore de ([Bene-Yisrael] k.b.)
bu ifade sabahin erken saatlerini belirtir. Zira
giindiiz galismak iizere anlagan bir ig¢i, patronca
taninan aralar haricinde, giin dogusundan
yildizlarin ¢ikisina kadar caligmakla yiikiimliidiir.
Bu, normal bir igin 6tesinde kutsal bir gorev
oldugundan, ustalar daha ciddi davranmiglar ve
iglerine ara vermemek icin, yaptiklari bagislart

sabahin en erken saatlerinde, ise baglamadan
hemen &nce getirmislerdir (Raanah; Meam Loez).

5. Tanr’nin ... emrettigi isin ... gerektirdigin-
den - “Tanr’'nin emrettiginin ne Otesine
gegebiliriz ne de agagisini yapabiliriz. Zira her gey
i¢in tam olgiiler verdi” (Sforno).

6. Su duyurunun... — Tam ¢eviriyle “Mose tali-
mat verdi ve kampta su duyuru yapildi”.

Daha fazla malzeme getirmesin — “Malzeme”
olarak cevirdigimiz sozciik, Melaha'dir. Normal
sartlarda isi ifade eden sozciik, bazi zamanlarda
para ya da mal ifade edebilir (22:7; Beresit
33:14). Siradaki pasukta daha fazla bagisin geti-
rilmesi durdurulduguna goére, buradaki anlami
“mal / malzeme” seklinde olmalidir (Ramban).
Fakat “is” anlami da olasidir. Bu durumda
pasugun anlami, “evlerinde yaptiklari igin
sonuglarint  getirmesin”  seklinde  olabilir
(Ragbam). Zira 6rnegin ipliklerin evde kadinlar
tarafindan egrildikten sonra hazir halde geti-
rildigini gdriiyoruz (35:25-26). Benzer sekilde
agaclar ve deriler de belirli bir hazirligin ardindan
bagislantyordu (Sforno). Bagka bir deyisle
Mose'nin verdigi mesaj, belirli bir hazirlik gerek-
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35:34-35 - 36:1-6

34 “[

Tanr1] Ona [bildiklerini bagkalarina] dgretme yetenegi de bahsetti — hem ona, hem

de Dan kabilesinden Ahisamah’in oglu Aoliav’a.

% [Dahas1,] Zanaatkara; gok mavisi, erguvani, kirmizi [ytinler] ve ketenle titiz desen
hesab1 yapan ustaya, nakisciya ve dokumactya; her tiirlii ig erbabina ve tasarim uzman-
larina dzgii tiim igleri yapabilmeleri igin, onlart dogal yetenekle donatti.

36.

! “Betsalel — Aoliav ve Kutsal Mekan’la ilgili caligmaya ait tiim igleri nasil yapacaklarini
bilmeleri i¢in Tanri’'nin kendilerine akil ve anlayig bahgetmis oldugu, dogal yetenege sahip
her kigiyle birlikte — Tanri'nin tiim emrettiklerini yerine getirecek.”

? Mose; Betsalel ve Aoliav ile, Tanri'nin, kalbine akil bahsetmis oldugu, dogal yetenege
sahip her kisiyi, kalbi kendisine ilham veren herkesi, ise koyulup onu yapmaya davet etti.

? Kutsal Mekan’a ait caligmaya ait isler icin Bene-Yisrael'in getirmis oldugu bagigin
tiimiini, [bu ¢alismayi] gerceklestirmek iizere Mose’'nin 6éniinden aldilar.

[Bu arada, Bene-Yisrael] Ona her sabah bagka bagislar getiriyorlardi.

* Kutsal Mekan'la ilgili calismada gorevli tiim ustalar — her biri yapmakta olduklari igini
[birakip] gelerek — ° Mose’ye “Halk, Tanr’nin yapilmasini emrettigi ¢calisma igin [yap-
tgimiz] isin gerektirdiginden ¢ok fazlasini getiriyor” dediler.

® Mose [bunun fiizerine,] kampta su duyurunun yapilmas: talimatini verdi: “Higbir
erkek veya kadin, kutsal bagis adina daha fazla malzeme getirmesin!” Boylece halkin

[bagka seyler] getirmesinin ¢niine gecildi.

34. Ogretme yetenegi de bahsetti — Bircok
insan ¢ok yetenekli ve bilgili olmasina kargin,
dgretme yetenegine sahip degildir. Fakat Tanri,
Betsalel ve Aoliav’a bilgi ve becerinin yaninda bu
yetenegi de vermistir (Ibn Ezra).

35. Onlart dogal yetenekle donatti — Genel
olarak bir metal ustasi, altinla galigmaya bagla-
madan &nce kurgun ve kalayla 6grenime baslar;
ve ancak bir siire gectikten sonra degerli maden-
lere terfi eder. Betsalel ve Aoliav igin ise boyle
olmamis, ¢iraklik donemine ihtiyag olmadan,
metal isciliginde oldugu gibi, diger tiim zanaat
alanlarinda wustalikla donanmiglardir (Meam

Loez).

Pasugun alternatif gevirileri sdyledir: “Onlara her
tirlii zanaatkarlk icin dogal yetenek wverdi: mad-
delere sekil verme, gok mavisi, erguvani ve kirmizi
yiinlerle dzel desenler yapma, isleme ve dokuma —
boylece gerekli is we planlamayr yapabilecekler”
(Rabi Arye Kaplan; Hirsch); veya “Is ve planla-
mayt yapan kisilerin yaninda, her tiirhi zanaatkarlik
icin, onlara dogal yetenck wverdi: maddelere sekil
verme, gok mavisi, erguvani ve kirmuzt yiinlerle ozel
desenler yapma, isleme ve dokuma” (Targum); veya
“Onlara her tirlii zanaatkarlik icin dogal yetenek

verdi: maddelere sekil verme, gok mavisi, erguvani ve
kirmuza yiinlerle 6zel desenler yapma, isleme ve doku-
ma — boylece hem basit isleri hem de ustalik gerek-
tiren zanaatlar yapabilecekler” (Malbim).

36.

3-6. Miskan icin yapilan bagislar Mose'nin ¢adiri-
na daha ilk giinden fazla miktarlarda getirilmistir.
Mose, Betsalel ve calisma arkadaslarina, bunlart
calisacaklari alana gotiirmelerini sdyler. Halk,
caligmaya katkida bulunma hevesiyle bagiglarini
Mose'ye getirmis, Mose de bunlari galisma alani-
na gondermigtir. Birkag giin sonra, ustalar,
gereginden fazla malzeme oldugu raporunu verir-
ler. Bunun iizerine Mose, bagiglart durdurur. Tiim
olaylarm anlatimz, rol alan herkesin Tora tarafin-
dan onurlandirilmast anlamina gelmektedir: [1]
Halkin comertligi smursizdir. [2] Ustalar son
derece diiriisttiirler; ¢alisma igin ihtiyag duyulan-
dan fazlasini almayt reddetmisler, sirf daha fazla
malzeme gelmemesi i¢in islerinin bagindan kalkip
uyarida bulunmuslardir. [3] Ve Mose, tipik lider-
lerden farkli olarak, kendi emrinde olan dev bir
hazinenin giderek biiytimesini hemen bir duyuru
yaparak engellemistir (Ramban).

3. [Bene-Yisrael] — Ibn Ezra; Ramban. Ya da
“calisanlar” (Abravanel; Anoten Imre Sefer; Tseror
Amor). Bu da, ustalarin, yaptiklari isle yetin-
mediklerini gosterir. Normal sartlarda, bu kisiler
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[3] Bagis yapan herkesin malzemelerinin
Miskan'm yapiminda kullanilmasi ve bagiglarin
geri verilmesiyle kimsenin kirilmamasi icin bir
mucize gerceklegmis ve “artan” her sey Miskan ve
esyalarina katilmigtit. Bu arada ne ebat ne de
agirliklar, olmast gerekenin istiine gikmamugtir

(Or Ahayim).

36:8-38:20. Peraganin bundan sonraki boliimii,
Miskan ve egyalarmun tiretimini agiklamaktadir.
Tora bu esyalarin yapimlarini, emir agamasinda
olan detaylarmin neredeyse tiimiinii tekrarla-
yarak vermektedir. Bunun amaci, Tanri’'nin
emrinin tam olarak yerine getirildigini vurgula-
maktir (Sforno). Okuyucu, bu bolimle ilgili genis
agiklamalart Teruma ve Tetsave peragalarinda

bulabilir.

8. Bkz. 26:1-37.

[En] - “Miskan”dan kasit, yapmnin en altina
gelen, Keruvim desenli goblenlerden olusan
ortidir. Bunlar 6zel beceri gerektiren igler
oldugundan, en yetenekli ustalar bu isle ilgilen-
miglerdir (Sforno).

[llgili usta] — Bir goriise gore buradaki her fiil
Betsalel'i ifade etmektedir (37:1, Ibn Ezra o.a.).
Bunun anlami, tiim ise Betsalel'in yakindan
nezaret etmesidir (Midras — Tanhuma 7).
Baskalarina gore ise soz konusu kisi Mose
Rabenu'dur (Midras — Tanhuma 10; Midrag
Agadol). Ceviride, metnin aslna sadik kalmak
icin edilgen fiiller kullanmamay: tercih ettik.
Fakat Betsalel tarafindan yapildigi agik olarak
vurgulanan Aron Aberit'in disinda, “yapti, doktii

7
8

\O

16-17

18
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7 Fakat [bagislanmig olan] malzemeler, calismanin tiimiine — onu yapmaya, hatta [son-
rasinda malzemenin] artmasina — yetecek miktardaydi.

[135. Miskan'in Uretimi]

¥ Calismay1 gergeklestirenler i¢inde [en] yeteneklilerin tiimii, Miskan’t on goblenle yap-
tilar. [Ilgili usta, bu goblenleri] Ketenin, gdk mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerle]
biikiilmesiyle [tiretilmis iplikler ve] titizlikle hesaplanmig Keruvim [desenli 6rgiiyle] yapti.

? Bir goblenin boyu 28 ama, eni ise 4 ama — ilk goblen. Tiim goblenler ayn1 ebattaydi.

19 Goblenlerin besini birbirine ekledigi gibi, [diger] bes gobleni de [ayrica] birbirine
ekledi. "' [IIk] Grubun sonundaki tek goblenin kenart iistiine gdk mavisi [yinden] disi
kopgalar yapti. Ikinci grubun sonundaki goblenin kenarina da aynisini yapti.

2 Jlk [grupta en ic] goblene elli disi kopca yapti. [Iki grubun kenarlarmdaki] Disi
kopcalar birbirinin tam kargisina gelecek sekilde, ikinci gruptaki [en i¢] goblenin kenari-
na da elli digi kopga yapti.

B Elli adet altmn [cift yonlii] erkek kopca yapti. [Iki grubun disi kopgali] Goblenlerini
bu erkek kopgalarla birbiriyle birlestirdi; boylece Miskan tek parca haline geldi.

[136. Cadirin Uretimi]

' Miskan'in tizerinde cadir gorevi gorecek tiftik cadir bezleri yapti. On bir adet ¢adir
bezi yapt1. ** Bir cadir bezinin boyu 30 ama, eni ise 4 ama — ilk ¢adir bezi. On bir cadir bezi
de ayn1 ebattaydi. '® Cadir bezlerinden besini ayri, diger alt1 cadir bezini ayr1 [birer grup]
olarak birlegtirdi. 7 [Ilk] Grupta sonuncu cadir bezinin kenarma elli disi kopca, ikinci

grubun [son] ¢adir bezinin kenarina da [ayrica] elli disi kopga yapti.

'8 Cadir1 birlestirip [onun] tek parga haline gelmesi igin elli tane [cift yonlii] bakar
erkek kopca yapti. ' Cadira kizillagtirilmis koc derisinden bir értii yapti. [Onun] Uzerine
de mavi islenmis deriden [ikinci bir] &rti yapti.

tiren malzemelerin getirilmesinin durdurulmas:
seklindedir. Diger malzemeleri getirmek isteyen-
ler ise engellenmemistir (Abravanel; Meam

Loez).

Alternatif bir anlam “kutsal bagis adma [bagis]
getirme isini yapmasin” (Rasi) seklindedir. Bu se-
kilde siradaki pasukla uyum olacaktir. Bu ayrica
bize, farkli alanlar arasinda herhangi bir nesnenin
transferinin Melaha sinifina girdigini 6gretmekte-
dir. Zira Moge’nin gadiri, kampin merkezinde,
Leviler’e ait 6zel bolgedeyken, halk bagiglarmi bu
bélgenin disindan iceriye getirmekte ve pasukta
bu iglem Melaha olarak adlandirilmaktadir.
Gergekten de, Tiltul adi verilen bu hareket, Sabat
giinii yapilmast yasak olan 39 melahadan olusan
listenin son maddesidir (bkz. 20:9-10 agk.;
Talmud Yerusalmi — Sabat 1:1; Hizkuni).

7. Artmasina yetecek miktardaydi — Normalde
belirli bir proje sz konusu oldugunda &nceden
yapilan tahminler hep yetersiz olur ve calisma
ilerledikce yeni masraflarin ortaya cikmasiyla en
bagta ayrilan biitge agilit. Tora burada boyle
olmadigini soylemektedir. Bagislanan malze-

meler, ustalarin, Miskan'la ilgili her tiirlii isi yap-
malarma ve sonra ellerinde malzeme kalmasina
yetecek kadar ¢oktur.

Pasuk “malzemeler, caligmanin tiimiine yetecek
kadardi — ve artacak” seklinde de anlagilabilir.
Ince bir bakis, pasukta bir tiir celigkiyi ortaya
cikaracaktir. “Yetecek kadar” ifadesi, malzemenin
tam geldigini ima etmesine karsin; “artacak”
sozcligl bunla celismektedir. Ne de olsa, “arta-
cak” kadar oldugunun soylendigi bir yerde, “yete-
cek kadar” demek gereksizdir. Bu geligki nasil
¢oziimlenebilir? Ayrica arta kalan malzeme ne
olmustur?

[1] Arta kalan malzemenin miktar1 ¢ok azdir.
Bunlar, ilerideki tamiratlarda, Miskan’daki cesitli
islemlerde veya ilave boliimlerin yapimmda kul-
lanilmak tizere saklanmigtir (Ramban).

[2] Malzeme biraz fazla oldugu igin, caliganlar
iglerini herhangi bir kisitlamaya gitmeden, bol
malzeme kullanarak yapmiglardir. Basgka bir
deyigle “arta kalani” “tam yetecek sekilde” kul-
lanmiglardir (Sforno).
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Tora, Miskan'in yapiminin anlatimini, bu &gre-
tinin 6ziinii temsil eden ozel egyalarla bitirir.
Sabat aksami bu giizel giini kargilarken
soyledigimiz Leha Dodi duasindan asina oldugu-
muz sdzlerle, “Sof Maase Bemahasava Tehila —
Yapimda Son; Ama Diigiincede 1Ik”. Emir asa-
masinda, esyalara ©ncelik verilmigken, yapim

agamasinda asil sira izlenmektedir. Yapim asa-
masindaki siralamanin nedeni agikti. Amag,
Oncelikle esyalarin girebilecegi bir yer hazrla-
maktir. Nitekim her seyden o6nce iist ortii
yapilmigtir. Bu sayede, duvarlar tamamlandigin-
da, hi¢ acikta beklemeden yapinin iistii hemen
ortiilebilecektir. Sonrasinda, duvarlar, Parohet ve
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36:20-38

[137. Duvarlar ve Parohet ve Girig Paravaninin Yapimi]

% Miskan icin kalaslari, ayakta duran akasya agaglariyla yapti.
I Bir kalasin boyu 10 ama, her kalasin eni de 1,5 amaydu.
2 Bir kalasta [en altta] birbirine paralel iki ge¢me tahtast [vardi]. Miskan'in tiim

kalaslar1 igin aynisini yapti.

5 Miskan igin kalaslar1 [su sekilde] hazirladi: Giiney yani igin yirmi kalas

# ve bu yirmi kalasin altina [gelen] kirk adet giimiis yuva yapt1. Her kalasin altindaki
iki gecme tahtast igin [birer, yani kalas basi] iki yuva [vardi].

» Miskan'in, kuzey yanindaki diger kenari igin de yirmi kalas yapt1.

%6 [Bunlarmn] kirk adet giimiis yuvalar: [da yapildi. Burada da] Her kalasin altinda iki

yuva [yer aliyordu].

T Migkan'in bat1 yanindaki arkast icin alt1 kalas yapti.

8 Arka tarafta, Migskan'mn koseleri icin de iki kalas yapt1.

¥ [Tiim kalaslar] Alt tarafta ayni hizadaydi. [Kalaslar ayrica, her kalas cifti] Tepeye
dogru, birlikte bir [dikdortgen] kelepgeye [girecek sekilde] esit hizadaydi. [Kosede
bulusan] Iki kalas icin de aynisini yapt1 — her iki koseye de.

*° [Boylelikle, bat1 duvarinda toplam] Sekiz kalas ve [kendilerine ait] giimiis yuvalari —
her kalasin altinda ikiser yuva olmak iizere, on alt1 yuva — vardr.

1 Akasya agacindan siirgiiler yapti. Miskan'in [kuzey] kenarmin kalaslari igin beg
[stirgii], ** Migkan'in [giineydeki] diger kenarmin kalaslar1 igin bes siirgii ve bat1 yaninda-
ki arka tarafta, Migskan'in kalaslari i¢in beg stirgii [yapt1.

¥ Bunlardan,] Orta siirgiiyii, kalaslarin iginde[n gecerek duvarlarin] bir ucundan

digerine kadar uzanacak sekilde yapmusti.

* Kalaslar altinla kapladi. [Kalaslarin,] Siirgiilere yuva [gorevi yapacak olan] hal-
kalarin1 da altindan yapti. Siirgiileri de altinla kapladi.

¥ Ayiracy, gok mavisi, erguvani ve kirmizi [ytinlerin] egrilmis ketenle [biikiilmesiyle
tiretilmis ipliklerle] yapti. Onu, titizlikle hesaplanmig Keruvim [desenli 6rgiiyle] yapti.

% Onun [asilmasi] igin, dort akasya siitunu yapip onlar altinla kapladi. [Her birinin]
Altin cengelleri [vardi]. Onlar icin dort giimiis yuva doktii.

T Cadirmn girisine, gok mavisi, erguvani ve kirmizi [yiinlerin] egrilmis ketenle
[biikiilmesiyle tiretilmis ipliklerden] nakislt bir perde yapti.

% Cengelleriyle birlikte bes adet stitununu da [yapip, bunlarin] tepelerini kapladi.
[Siitunlarin] Kusaklart altin, beg adet yuvast da bakirdandi.

vs.” fiillerin, ilgili ustalar tarafindan yapildig1 farz
edilmistir (37:1, Rabenu Behaye o.a.).

38. Tepelerini kapladi — Bu detaya, 26:37’de
deginilmemistir. Orada, siitunlarm altinla kap-
landig1, cengellerinin de altindan yapildig:
soylenmektedir. Tepelerin neyle kaplandigi acik
olmamasina karsin, altin oldugu takdirde stitu-
nun geri kalanindan farkli olmayacagi agiktir. Bu
durumda tepeler ya altindan farkli bir seyle
kaplanmugtir ya da burada bahsedilen kaplama,
bir tiir tepe bagligidir ve bu, altin da olabilir. Ne

de olsa kusaklar da alundir (krs. Rabi Arye
Kaplan). Bazi kaynaklar ise, cengellerin
glimiisten yapilip, uclarinin altinla kaplandigini
ima etmektedir. Bu durumda “tepeler” siitunlara
degil, ¢engellere aittir (Tesuvot Meir Netivim 75;
krs. Zoar 2:27a). Bkz. 38:17 agk. Pasugun alter-
natif bir cevirisi “Cengelleriyle birlikte bes adet
stitununu da [yapip], tepelerini ve kusaklarmu altin-
la kapladi. [Stitunlarin] Bes adet yuvast da bakr-
dandi” seklindedir (The Artscroll Chumash — Stone
Edition).

37.
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adlandirilmasinin nedeni budur. Zira Taniklik
Levhalar’'nin koyulacagi Aron Aberit, Miskan'mn
en kutsal boliimiinde yer alacak, buraya kut-
siyetini o verecektir. Bu nedenle Mose, Betsalel’e,
Miskan’dan 6nce Aron’un yapilmasini sdylerken,
icraat agamasindan degil, plan agamasindan bah-
setmektedir. Migskan'in tiim ingsa amaci, icine
gelecek olan Aron’dur.

Betsalel de son derece akilli oldugu igin,
Moge’nin niyetini hemen anlamugtir. “Bana emrin
once Aron’la ilgili verildigini soyleyerek,
Miskan’in asil amacini 6gretmek istiyorsunuz. En
son yapilacak olan, ilk diigiiniilendir. Bu yiizden
uygulamada, sdylenenin tam tersi yapilacak
olmali”. Mose de Betsalel'in bu anlayigini takdir
etmistir (Raanah; Yefe Toar; Meam Loez).

Miskan'in igindeki egyalar, insan ideallerinin en
temel Oziinii simgeler: Tanri'min &gretilerini
iceren bir Aron vardir; giinlik ekmegi igin
savagsarak fiziksel varligini devam ettirmeye
¢alisan insanoglunun miicadelesini temsil eden
bir Sulhan ve son olarak, insanin, Tora igigint
cevresine yaymast gerektigini ifade eden Menora.
Kodes Akodasim’in icinde bulunan Aron, kut-
siyetini Sulhan ve Menora’ya ve onlarin araciligiy-

la da biitiin diinyaya ulastirir.

Ramban’m &ne siirdiigii gibi, bu egyalar Misir’dan
Cikig'in amacini simgeler. Ciinkii bunlarin kut-
siyetleri; evleri ve 6z varliklari, kutsiyetle dolup
tagan Atalar ve Anneler’in birer yansimasidir. Bu,
Miskan’da, Bet-Amikdas'ta ve onlarin olmadigt
dénemler icin her Yahudi'nin kalbinde bulunan,
Yahudi yagaminin merkezinde olmasi gereken bir
kutsiyettir.

1. Betsalel sandig1 ... yapt1 — Tiim iiretim i¢inde
en yiiksek konumdaki esya, On Emir levhalarini
icerecek olan Aron’dur. Bu nedenle, ustalarin en
iist diizeylisi olan Betsalel tarafindan yapilacaktir
(Ibn Ezra; Sforno). Bundan 6nceki {iretim isim-
leri belirtilmemis kigiler tarafindan yapilmistir.
Bundan sonraki boliimlerde de tiretimin kimin
tarafindan yapildigi agiklanmamaktadir. Ibn
Ezra'ya gore bundan sonraki egyalari da Betsalel
{iretmistir; zira simdiye kadar yapilanlar dig yapiy-
la ilgiliyken, bundan sonra Miskan’in igindeki
ozel dneme sahip egyalardan bahsedilmektedir.
Ancak Ramban, en sonda avlunun yapimindan
bahsedildigine dikkati ceker. Avlu, Migkan'in ana
yapisindan bile daha az 6neme sahiptir. Bu
nedenle Ramban, bundan sonraki iiretimin de
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37.

37:1-12

[138. Aron’un Uretimi]

! Betsalel, sandig1 akasya agacindan yapti. [Sandigin] Boyu 2,5 ama, eni 1,5 ama, yiik-
sekligi de 1,5 amaydu.

2 Onu igten ve distan saf altinla kapladi. Ona, cevresi boyunca altin bir tag yaptu.

? Ona, dort kosesi igin dort altin halka doktii. Bir kenart igin iki halka, diger kenari icin
de iki halka [yapt1].

* Akasya agacindan siriklar yapt1 ve onlar1 altinla kapladi.

> Siriklari, sandigr tagima amaciyla, sandigin kenarlarindaki halkalara gegirdi.

¢ Saf altindan, boyu 2,5 ama, eni de 1,5 ama [olan] bir kapak yapt1.

" ki tane de altin Keruvim yapti. Onlari, kapagm iki ucundan [déverek, kapakla] yek-
pare yapti.

® Bir Keruv bir uctan, diger Keruv da diger ugtan [olmak iizere], Keruvim'i kapaktan,
[onun] iki ucundan [tiirer sekilde] yapti.

? Keruvim, kanatlarini yukariya dogru agmis, kanatlariyla kapaga siper olur, yiizleri bir-
birine doniik haldeydiler. Keruvim'in yiizleri [ayn1 zamanda] kapaga dogru [egik] idi.

[139. Sulhan’in Uretimi]

19 [{lgili usta] Masay1 akasya aacindan yapt. Boyu 2 ama, eni 1 ama, yitksekligi de 1,5
amaydi. "' Onu saf altinla kapladi ve ona, cevresi boyunca altin bir tag yapt1.
2 [Masanin] Cevresi boyunca 1 tefah eninde bir kenarlik yapip, [bahsedilen] altin tact,

[masanin] kenarligina, [onu] gevreler sekilde yapti.

girigteki paravanin yapilmasiyla yapi tamamlan-
mugtir. Bu sayede esyalar yapildikca, hi¢ digarida
bekletilmeye gerek kalmadan icerideki uygun
yerlerine yerlestirilebileceklerdir (Daat Zekenim).
Fakat bu sadece “imkan saglama” bazinda
dogrudur. Zira Migkan'in ingast tamamlandiktan
sonra bile esyalar hemen yerlestirilmemigtir.

Midras su olayt aktarir: Tanri Mose'ye Migkan'in
ingast ile ilgili talimatlar1 verdikten sonra onu
Betsalel’e gonderir. Mose Betsalel’e, Tanri'nin
emrettigi sirayla, [Miskan’in genel yapisindan
once] Aron ve diger egyalart yapmasini sdyler.
Betsalel sorar: “Efendim Mose; normalde bir
insan ©nce bir ev insa eder, esyalar1 ise sonra
yapar. Sizin sozlerinize gore dnce egyalart yap-
mam isteniyor. Acaba Tanri énce Miskan'in inga
edilmesini, Aron ile diger egyalarm ise sonra
yapilmasini istemis olabilir mi? Belki bana
soylediginiz siralama terstir?”

“Giizel soyledin” der Moge. “Gergekten de Tann
bana boyle soylemisti. Once Miskan yapilacak,
sonra da esyalari. Ama sen bunu nereden bildin?
Tanr’'nin golgesinde (Betsel E-l) mi bulundun?”

Midras'm anlatimi1 buraya kadardir. Fakat akla bir
soru takilmaktadir. Teruma peragasinda,

Tanrt’'nin, emir verirken egyalara dncelik verdigi-
ni goriiyoruz. Tora’nin Mose'nin, Betsalel ve
Aocilav’t ¢agirdigini sdylemesi ama onlara ne tali-
mat verdigini ©zel olarak agiklamamasi (36:2),
onun bu emirleri oldugu gibi aktarmig oldugunu
belirtir (38:23, Rasi o.a.). Bagka bir deyigle,
Tora'da gordiigiimiiz kadartyla, Moge Rabenu,
Tanr’nin emrini, Teruma perasasinda verilen
strayla aktarmugtir. Diger yandan Midras bunun
aksini sdylemektedir. Mose Rabenu diizeyinde bir
kisinin, Tanr’'nin emrindeki siralama konusunda
hata yapacagt ya da unutkanhk sergileyecegini
soylemek olast degildir. Oyleyse burada olan
nedir?

Normalde bir kisi bir bina inga etmeyi tasarliyor-
sa, oncelikle bu binanin amacma yogunlagir.
Bunun ardindan planini yapar ve insaata girigir.
Fakat ige koyuldugunda, en bagta diisiindiigii seyi
en sonda yapar. Binay1 insa etmek sadece bir
aragtir; dolayisiyla planin en sonlarinda yer alir.
Fakat is icraata geldiginde, planin en sonunda yer
alan agama, en bagta yapilir, planin tiim amaci
olan gey ise, en sona birakilir.

Aynt sey burada da gecerlidit. Migkan'in tiim
yapiliy amact Tora'dir. “Taniklik Migkan” olarak
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bu ikisinin yerleri degisiktir. “saf” (30:35) olarak adlandirilmaktadir (Sforno).

25. Tiitsii Mizbeaht'ni... — Bu boliim 30:1-6'ya
denk gelmektedir.

29. Kutsal ... saf — Mesh yag1, hi¢ tiikenmemesi
nedeniyle “kutsal” (30:31), tiitsii de yabanci
maddelerden tamamen armndirilmig oldugu igin
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37:13-29

1 [Masa] Icin dort alun halka doktii ve bu halkalari, dort ayagindaki dort koseye taktr.
* Masay1 tagima [amagli] siiklara yuva [gorevindeki bu] halkalar, kenarliga bitisik

haldeydi.

1 Masayr tagimak igin [gereken] siriklart akasya agacindan yaptt ve onlar altinla

kapladi.

'® Masanin iizerinde [yer alacak] olan araglari — ekmek kaliplariny, tiitsii kepgelerini,
oluklarini ve [ekmekler arasinda] ayirag gorevi yapacak olan kenar desteklerini — saf altin-

dan yapti.

[140. Menora'nin Uretimi]

" Menora'y1 saf altindan yapt1. Menora'y1 yekpare yapti — tabani ve gévdesi, [dekoratif]
kadehleri, kiirecikleri ve cigekleri, [tek bir altin kiitlesinden déviilmek suretiyle] ken-

disindendi.

'8 Menora'nin bir yaninda tig¢ kol, diger yaninda da ti¢ kol [olmak iizere], yanlarindan

alt1 kol ¢ikiyordu.

¥ Bir kolda iig siislii kadeh, bir kiirecik ve bir cicek; [diger bir] kolda iig siislii kadeh,
bir kiirecik ve bir ¢icek — Menora’dan ¢ikan her kol i¢in ayni [dekorasyon gegerliydi].
2 Menora'da ise, dort siisli kadeh [bulunuyordu; Menora’nin, ayrica] kiirecikleri ve

cigekleri [vardi].

2! Ondan, [zt yonlere dogru ¢ikan ilk] kol ciftinin altinda bir kiirecik, ondan [¢ikan
sonraki] kol ¢iftinin altinda bir kiirecik ve ondan [¢ikan son] kol ¢iftinin altinda bir kiire-
cik [vardi]. Ondan ¢ikan alt1 kol icin ayni [durum gecerliydi.

22 Kollarin] Diigmeleri ve [diigmelerin] kollarr, [Menora’nin] kendisindendi;
[Menora'nin] tiimii, saf altindan [doviilerek] yekpare [yapilmusti].

B [Mlgili usta, Menora'nin] Kandillerini yedi tane yapt. [Fitil] Cimbuzlari ve [kiil]

kepcecikleri de saf altindandi.

# Onu ve tiim araglarin, 1 kikar saf altindan yapmust1.

[141. Tiitsit Mizbeaht'nin Uretimi]

 Tiitsti Mizbeahi'n1 akasya agacindan yapt1. Boyu 1 ama, eni 1 ama — kare seklinde —
yiiksekligi de 2 amaydi. Cikintilar1 kendisindendi.
% Onu saf altinla kapladt: iistiinii, cevre duvarlarini ve ¢ikintilarini. Ayrica ona, cevre-

si boyunca altin bir tag yapti.

T Onun igin, tacinin altina [gelecek sekilde, karsilikli] iki kenardaki iki kosesine, onu
tagimakta kullanilacak siriklara yuva olarak iki altin halka yapti.

% Siriklar da akasya agacindan yaptt ve onlar altinla kapladi.

# Parfiimcii ustalipryla, mesh yagini kutsal, rayiha tiitsiisiinii de saf yapt1.

Betsalel digindaki ustalar tarafindan gergek-
lestirildigi gortigindedir. Rasi de tiim iiretim
boyunca sadece Betsalel'in isminin ge¢mesini,
onun her seyle titizce yakindan ilgilenmesine ve
en biiyiik cabay1 gsteren kisi olmasina baglar.

Bu ve siradaki boliimler 25:10-40’a denktir.

13. Doktii — Bu, 25:26'da deginilmemis bir
detaydir.

16. Masanin iizerinde [yer alacak] olan — Bu,
25:29'da deginilmemis olan bir detaydir.

Oluklarim ve ... kenar desteklerini — 25:19’da
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linde cevirdigimiz Tsoveot sdzciigii bu agidan
“IMwsir'da] kalabaliklar olusturan kadnlar” sek-
linde anlagilabilir (Sifte Hahamim)]. Dolaysiyla
Tanri, bu aynalarin kabul edilmekle kalmayip,
ozellikle Kiyor'un yapiminda kullanilmasi gerek-
tigini belirtmigtir [Tora’nin Kiyor'la ilgili higbir
Olgli vermemesinin nedeni, bunun bir sinirt
olmamasidir. Zira bu bags o kadar degerlidir ki,
bagislanan her ayna kullanilmigtir (Ibn Ezra)].
Kiyor, daha ileride, zinayla suglanan kadimnlarin
masumiyetini  kanitlamakta  kullanilacaktir
(Bamidbar 5:17-28). Boylelikle, Misir’da ailenin
erkegi ile kadinini bir araya getirmekte kullanilan
egyalarla iiretilen Kiyor, bundan sonra aile ici
barigin saglanmasinda rol alacaktir (Rasi). Hatta
Ramban’a gore, kadimlar, Kiyor'un boyle bir iglevi
oldugunu 6grendikleri igin, aynalarini &zellikle
bu amagla bagiglamis bile olabilirler.

Ramban, Kumagz adl viicut siisii bile (bkz. 35:22
ack.) kabul edilmisken, Mose’nin aynalara tepki
gostermesini  sorgular ve agiklama yapar:
Aynadan daha ¢ok hakir goriilmesi gerekse bile,
Kumagz, diger altin takilarla birlikte getirilmis,
digerlerine karigarak eritildikten sonra kul-
lanilmigtir. Fakat burada Kiyor igin sadece
aynalar getirilmistir ve Mose, kutsal kullanima
sahip olacak bir egya igin, sadece &zellikle “Yetser
Ara — Kétii Diirtii"yii harekete gegirme amaciyla
kullanilmisg olan aynalarmn kullanilmasint uygun
gdormemigtir [Fakat Tanri ona bunlart kabul
etmesini sdyledikten sonra almugtir].

Aynalartyla — Bu, sozii gecen “bakirm”; aslinda
piring olduguna dair goriis icin bir destek olarak

kabul edilebilir (krs. Abravanel). Bkz. 25:3 agk.

Bir goriise gore, kadinlar bu aynalari, erkeklerin
kendilerine bakmalarini engelleme amaciyla kul-
lanuirlardi. Toplanti Cadirt civarinda toplanildig:
sirada erkeklerin bakiglarina hedef olmamak igin
giines 1giklarini erkeklerin oldugu tarafa yansitir-
lardi. Bu sayede hem kendileri rahat¢a dua eder-
ler, hem de erkeklerin dua etmek varken bagka
diisiincelere kapilmalarini engellerlerdi (Sifte
Koen). Bagka bir agiklama: Kiyor'un temel islevi,
Koenler'in ibadet 6ncesinde yikanmalaridir. Ayna
gorevi gorecek parlakliktaki bakirdan yapilan
Kiyor, bu acidan Koenler'in ibadet 6ncesinde
kendilerini son bir kez gdzden gecirmelerini,
giysilerinde herhangi bir leke olup olmadigin
kontrol etmelerini de saglayacaktir (Imre Sefer).
Bu iki agiklamadan, sinagoga gelindiginde
nilmektedir. Hem erkekler hem de kadinlar
mazbut giyinmeli, burasinin sadece dua etme
amach bir yer oldugunu akilda tutarak, mekanin
kutsiyetine sayg1 gostermelidirler.

Kazam — Bkz. 30:18.
9. Avluyu... — Bu boliim, 27:9-19’a denktir. Tora

burada giiney kenarimi agikladiktan sonra diger
kenarlarin da aynit ya da benzer oldugunu
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38:1-9

[142. Korban Mizbeah'nin Uretimi]

38.

! Mizbeah'1 akasya agacindan yapti. Boyu 5 ama, eni 5 ama — kare seklinde — yiiksek-
ligi de 3 amaydi. > Dort kosesine gikintilarii yapti. Cikintilar, kendisindendi. [Mizbeah’]
Bakirla kapladi. > Mizbeah'm tiim araglarini yapti: kaplarini, faraglarini ve ganaklarini,
kancalarini ve kor kiireklerini — tiim araglarini bakirdan yapti.

# Mizbeah’a, bordiiriiniin altina, asagiya dogru [uzanip] Mizbeah'in ortasina kadar
[erisecek sekilde,] kafes isi, delikli bakir bir serit yapti.

’ Bu delikli bakir serit igin, siriklara yuva olarak, dort kosede [yer alan] dort halka
doktii. ¢ Siriklart da akasya agacindan yapt1 ve onlart bakirla kapladi.

" Bu siriklar, onu tagimak igin, Mizbeah'in kenarlart iizerindeki halkalara gegirdi.
[Mizbeah'1] Ici bog [olarak], levhalarla yapmust.

[143. Kiyor’un Uretimi]

® Toplanma Cadiri’'nin girisinde kiimelenen sadik kadinlarin aynalariyla, kazani bakr-

dan, kaidesini de bakirdan yapt1.

[144. Avlunun Yapimi]

? Avluyu [soyle] yapti: Giiney kenarinda, avlunun egrilmis ketenden [yapilan] asma

perdeleri, 100 ama [boyunca uzaniyordu.

38.
1. Migbeah’1... — Bu boliim, 27:1-8’e denktir.

5. Siriklara yuva olarak — Burada, delikli seridin
tizerindeki halkalarin Mizbeah't tagima amagli
oldugunu goriiyoruz. Bkz. 27:7 ack.

Doktii — Bu, 27:4’te deginilmemis bir detaydir.

8. Kiimelenen sadik kadinlarin aynalariyla —
Kadinlar, aynalarini getirmek icin Moge'nin
¢adir1 ¢niinde toplanmiglardir (Rasi). Bir goriise
gore bu kadinlar diinyevi zevklerden uzaklagmay:
tercih ettikleri igin, takilarini bagisladiktan
sonra, ayrica aynalarmi da bagislamaktadirlar;
artik bunlara ihtiyaclart yoktur (Ibn Ezra;
Sforno). Kiimelendiklerinin séylenmesi, bdoyle
kadinlarin oldukga fazla oldugunu gostermekte-
dir (Ibn Ezra). Bazilarmna gore bu birikmenin
amact dua etmek (Targum Onkelos) ya da
Tanri’'nin emirlerini (Ramban) ve sozlerini dinle-
mektir (Sforno). Alternatif olarak “kutlama
yapan kadnlar” (Ibn Yanah) veya “ustalik sahibi
kadinlar” (Ibn Ezra, kisa versiyon).

Kiyor (kazan), Miskan'in avlusunda bulunan ve

Koenler'in, ibadet gorevlerini yerine getirmeden
once el ve ayaklarini ytkamak icin kullandiklart
cok biiyiik, bakir bir kazandir. Asagida (p. 30-31)
bakirdan yapilmis esyalar arasinda sayilmadigina
gore, Kiyor normal bagiglara dahil olan bakirdan
yapilmamigtir (Sforno). Bu pasuk, Kiyor'un, 6zel
olarak, o giinlerde bayanlarin ayna olarak kul-
landiklart ¢ok iyi parlatulmig bakir levhalardan
tiretildigini belirtmektedir.

Bagis icin cagrt yapildiginda, bu kadinlar bakir
aynalariyla gelmisler ve hepsini, Migkan'in
yapimina kadar Toplanma Cadin olarak bilinen
(33:7) Mose’nin cadirma yigmiglardir. Moge,
Miskan i¢in boyle armaganlart kabul etmek igin
istekli degildir; zira bu aynalar, kadinlarin kendi-
lerini giizellestirmeleri ve boylece erkeklerin
arzularini arttirma amaciyla kullanilmigtir. Ancak
Tanri, Mose’ye bu aynalari kabul etmesini emret-
mis “bu aynalar Benim icin her seyden degerlidir.
Ciinkii kadinlar, Misir’da bu aynalar sayesinde
halkin biyiik topluluklar haline gelmesini
sagladi” demistir. Bu aynalar, ulusun halen var
olmasinda ¢nemli rol sahibidir. Misir’daki kolelik
sirasinda erkekler, biitiin giin agir iglerde galigtik-
tan sonra evlerine cok yorgun doénerlerdi.
Kadinlar da, normal aile yasamlarini siirdiire-
bilmek amaciyla, bu aynalar, kocalarini can-
landirma amaciyla kullanirlardi. Kisacasi, Yahudi
niifusunun kalabalik olugsunda bu aynalarin
dnemli bir pay1 vardir [“kiimelenen kadinlar” sek-
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Gerek acik gerekse de gizli bilgiler {izerinde kafa
yormak, Tanri’'nin Bet-Amikdas'in yeniden kurul-
mast ve Sehinast’ni tekrar burada barindirmasini
yaklagtiracaktir.”



Vayakel 493 38:10-20

19 Bu perdelerin] Yirmi diregi ve [direklerin toplam] yirmi bakir yuvast [vardi]; direk-
lerin ¢engel ve kusaklar1 giimiistendi.

"' Kuzey kenarinda da 100 ama [boyunca uzanan perdelerin] yirmi diregi ve [direklerin
toplam] yirmi bakir yuvasi [vardi]; direklerin cengel ve kusaklari giimiistendi.

2 Bat1 kenart icinse 50 ama [boyunca] asma perdeler [yapilmusti]; onlarin da on diregi
ve [direklerin toplam] on yuvasi [vardi]; direklerin cengel ve kusaklari giimiistendi.

B Dogu kenarinda da 50 ama [aciklik vard:.

" Bu kenarda] Bir omuz igin 15 amalik asma perdeler [yapilmust1]; onlarin ii¢ diregi ve
[direklerin] ti¢ yuvast [vardi].

% Avlunun girisinin diger tarafindaki ikinci omuz igin de 15 amalik asma perdeler
[yapilmisti]; onlarin da ti¢ diregi ve [direklerin] ¢ yuvast [vardi].

1 Cevre boyunca avlunun tiim asma perdeler egrilmis ketendendi.

" Direklere [yapilan] yuvalar bakirdandi. Direklerin cengel ve kusaklar1 giimiisten,
tepe kaplamalari da [yine] giimistendi. Ve kendileri giimiigle sariliydi — avlunun tiim
direkleri. '* Avlunun giris paravan1 nakislyd: — gok mavisi, erguvani ve kirmizi [ytinlerin]
egrilmis ketenle [biikiilmesiyle tiretilmis ipliklerden yapilmisti]. Boyu 20 amaydi ve avlu-

nun asma perdelerine uygun sekilde 5 ama kadar yiiksekti.

¥ Dort diregi ve [direklerin toplam] dort bakir yuvast [vardi Direklerin] cengelleri
glimiigten, tepe kaplamalar1 ve kugaklar1 da giimiigtendi.

* Miskan ve cevresindeki avlunun tiim kaziklart bakirdandu.

belirten kisa bir dil kullanmak varken, avlunun
her yandaki sinirini tek tek aciklamaktadir. Bu,
yapilan her parcanin, en bastan itibaren nerede
duracagi bilinerek ve buraya yerlestirme niyetiyle
yapildigint gosterir. Direkler ya da perdeler
rastgele yapilip sonra istenilen yerlere yerles-
tirilmemistir (Sifte Koen; Meam Loez).

17. Tepe kaplamalar1 — Bu, daha o&nce
deginilmemis bir detaydir. Bkz. 27:10 agk.

Kendileri giimiigle sariliydi — Ya da “onlara
giimiis halkalar gecirilmisti” (krs. Radak, Serasim).
Veya “giimiis kakmayla siislenmislerdi” (Saadya
Gaon).

20. Tim kaziklar1 bakirdandi — Miskan’daki
kaziklarin bile, normalde kullanilan demirle
degil, bakirla yapildigini gériiyoruz. Bunun
nedeni, demirin, kilicitn hammaddesi olusudur.
Kilig, Esav’'in gurur kaynagi, Tanri'nin ise nefret
ettigi bir seydir (krs. Malahi 1:3; Sifte Koen). Ikin-
ci bir neden, Mizbeah’in avlunun icinde olusudur.
Mizbeah, giinahlarin affin1 sagladig igin insanin
yasamini uzati. Bu nedenle onun cevresinde,
insanlarin yagamini kisaltma islevine sahip olan
demirin yeri yoktur (Meam Loez).

D Migkan’la Ilgili Boliimler.

Gintimiizde ne Migkan ne de Bet-Amikdas
olduguna gore, tiim bu boliimleri okumamizin
anlam1 nedir? Rabenu Behaye bu soruya soyle
cevap vermektedir:

“Bil ki, Bet-Amikdas mevcut olmamasina karsin,
Miskan, icindeki egyalar, bunlarin sekilleri ve
ebatlar1 gibi detaylarla ilgili aragtirma yapmak,
odiilii goklere kadar ulagan, biiyiik bir mitsvadir.
Ne de olsa bu da Tora'dir ve bunu 6grenmek de
yiikiimliliigiimiiz dahilindedir. Hahamlarimiz
korbanlarla ilgili olarak da soyle demislerdir:
[Korban konusunu igleyen] Boliimlerle ilgilenen,
buralart 6grenen ve fikir teatisinde bulunan kisi,
kendi elleriyle korban getirmis gibidir. Ola-kor-
bani ile ilgili bolimii dgrenen kisi, Ola-korban
getirmig gibidir. Hatat-korban1 ile ilgili bolimi
dgrenen kisi, Hatat-korban1 getirmis gibidir. Ayni
durum tiim korbanlar i¢in gegerlidir. Buradan, bir
mitsvayt sadece agziyla anlatan bir kisi bile, sanki
mitsvayr gerceklestirmis ve Mizbeah’ta korban
yapmig gibi 6diile layik olur ve ayni kural, Migkan
ve Bet-Amikdas'la ilgili boliimlerin dgrenimi igin
de gegerlidit. Bu bolimler tizerine diistinmek,
anlamlarini aragtirmak ve tiim bunlart en basit
diizeyde bile olsa anlamaya gayret etmek, insan
icin Tanrt katinda biiyiik seylere hak saglar. Bu,
basit diizey igin bile dogru olduguna gére, derin-
ligine 6grenim, sirlarla ilgili aragtirmalar halinde,
elbette bunun kat kat fazlast gegerli olacaktir.



